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PRESENTACION

El vehiculo esta equipado con un sistema multimedia que fue proyectado
teniendo en consideracion las caracteristicas especificas del habitaculo,
con un disefo personalizado que se integra en el estilo del tablero de ins-
trumentos.

El sistema esta instalado en posicion ergondmica para el conductor y el
pasajero y esta ubicado en el panel frontal, permitiendo una rapida identifi-
cacion de los controles, lo que facilita su respectiva operacion.

Para aumentar la seguridad contra robos, el sistema esta equipado con un
sistema de proteccion que soélo permite su uso en el vehiculo en el que fue
inicialmente instalado.

A continuacion, estan descritas las instrucciones de uso, que se recomienda
leer atentamente y mantener siempre en un una ubicacion accesible.

iBuena lectura y Buen viaje!

CONSEJOS, CONTROLES E INFORMACION GENE-
RALES

Seguridad en el camino

Aprenda a utilizar las distintas funciones del sistema antes de empezar a
conducir.

Lea atentamente las instrucciones y las modalidades de uso del sistema
antes de empezar a conducir.

jADVERTENCIA!

e Siga siempre las advertencias y precauciones indicadas. En caso con-
trario, pueden provocar lesiones a las personas o dafios a la propie-
dad.

e Un volumen demasiado elevado puede constituir un peligro para los
ocupantes del vehiculo y para otras personas en el camino. Ajuste
el volumen de modo que sea posible oir los sonidos procedentes del
exterior (por €j., bocinas, sirenas de ambulancias, sirenas de la policia,
etc.).

e Mire a la pantalla s6lo cuando sea necesario y seguro hacerlo. Si es
necesario mirar durante mucho tiempo a la pantalla, estacione el ve-
hiculo en una ubicacién segura para no distraerse durante la conduc-
cion.

e Interrumpa inmediatamente la operacion del sistema si se nota una
averia/falla. Caso contrario, pueden ocurrir dafios en el sistema o in-
cluso personales. Acuda lo antes posible a su Distribuidor Autorizado
para que efectien su reparacion.
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Condiciones de recepcion

Las condiciones de recepcion cambian constantemente durante la conduc-
cion. La recepcion puede verse afectada debido a la presencia de monta-
fas, edificios o puentes, principalmente cuando se esta lejos del transmisor
de la emisora que se esta escuchando.

NOTA:

e Durante la recepcion de informacion de trafico (si esta disponible en la
zona), se puede verificar un aumento del volumen relativo a la reproduc-
cién normal.

e Este equipamiento opera en caracter secundario, eso es, no tiene de-
recho a proteccioén contra interferencia perjudicial, aun de emisores del
mismo tipo, y no puede provocar interferencia a sistemas operando en
caracter primario.

Cuidados y mantenimiento

Observe las siguientes precauciones para garantizar un funcionamiento efi-
ciente del sistema:

iPRECAUCION!

e No utilice la pantalla como base para soportes para ventosa o adhesi-
vos para navegadores externos. No la utilice tampoco para soporte de
dispositivos smartphone o similares.

e Limpie el panel delantero unicamente con un pafio suave, limpio, seco
y antiestatico. Los productos detergentes y para pulir pueden dafar la
superficie. No utilice alcohol o productos semejantes para limpiar la
moldura.

e Evite tocar en la pantalla con objetos puntiagudos o rigidos que po-
drian danar su superficie; durante la limpieza, utilizando un pafo sua-
ve, seco y antiestatico, no ejerza presion.

e No utilice alcohol, gasolinas y sus derivados para la limpieza de la
pantalla.

e Evite que eventuales liquidos penetren al interior del sistema: podrian
dafiarlo de modo irreparable.

e En caso de falla, el sistema debe ser revisado y reparado exclusiva-
mente por su Distribuidor Autorizado.

e En caso de temperaturas extremamente bajas, la pantalla sélo alcan-
zara la luminosidad correcta tras un determinado periodo de funciona-
miento.

e En caso de paradas prolongadas del vehiculo con una elevada tem-
peratura exterior, el sistema podra entrar en “autoproteccién térmica”,
interrumpiendo el funcionamiento mientras la temperatura de la radio
no baje a niveles aceptables para su operacion.
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Dispositivos multimedia: archivos y formatos de audio sopor-
tados

El sistema es capaz de reproducir, para las fuentes USB, los archivos con
las siguientes extensiones y formatos:

e .MP3 (32 — 320 Kbps).

e WAV (PCM audio).

e .AAC (8 — 96 KHz) mono y estéreo.

El sistema es también capaz de reproducir, para todas las fuentes USB, los
siguientes formatos de Playlist (Listas de reproduccion):

e .M3U.

e WPL.

El sistema es capaz de reproducir, para dispositivos iPod y otros que sopor-
ten los protocolos MTP (Media Transfer Protocol), todas las extensiones y

los formatos de archivo y playlist (listas de reproduccion) soportados por el
mismo dispositivo.

NOTA:
e Es indiferente si los sufijos han sido escritos en letras mayusculas o mi-

nusculas.

e Se recomienda cargar solamente y exclusivamente archivos musicales
no protegidos y con extensiones soportadas/compatibles. La presencia
en el soporte audio externo de otros formatos (por ejemplo .exe .cab .inf,
etc.) puede provocar problemas durante la reproduccion y también mas
tiempo para cargar el medio.

e El tiempo requerido para cargar y reproducir el medio es proporcional a
la cantidad de archivos en el dispositivo.

Notas sobre las marcas

iPod, iTunes, iPhone son marcas registradas Apple Inc.

Las demas marcas comerciales son propiedad industrial de las respectivas
Empresas.

Made for
{t’iPhone | iPod]

Apple no es responsable por el funcionamiento de este dispositivo y de su
conformidad con los estandares normativos y de seguridad.

El uso de la marca Apple significa que un accesorio fue disefiado para co-
nectarse especificamente a los producto(s) de Apple identificado(s) por la
marca y ha sido certificado por el desarrollador para cumplir con los es-
tandares del desempefio de Apple. Apple no es responsable del funciona-
miento de este dispositivo o su conformidad con estandares de seguridad
y regulatorio.
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NOTA: Este producto tiene la licencia de la cartera de patentes AVC para uso
personal y no comercial de un consumidor (i) para codificar video conforme la
norma AVC (“video AVC”) yl/o (ii) decodificador video AVC que ha sido codifi-
cado por un consumidor envuelto en actividad personal y no comercial y/o se
obtuvo de un proveedor de video con licencia para proporcionar video AVC. No
se concede ninguna licencia o esta implicito para cualquier otro usar. La infor-
macion adicional se puede obtener de MPEG LA, L.L.C. Consulte en HTTP://
WW.MPEGLA.COM.

Fuentes de audio externas

Es posible utilizar en el vehiculo otros dispositivos electrénicos (por ejemplo
iPod, PDA, etc.).

Algunos de ellos pueden, sin embargo, provocar interferencias electromag-
néticas. Si se nota una disminucion del desempefio del sistema, apague
esos dispositivos.

NOTA: El sistema soporta solamente dispositivos USB formatados FAT32,
exFAT y NTFs. El sistema no soporta dispositivos con capacidad superior a
64 GB.

Proteccion antirrobo

El sistema esta equipado con una proteccion antirrobo basada en el inter-
cambio de informacion con el moédulo electrénico (Body Computer) presente
en el vehiculo.

Eso garantiza la maxima seguridad y evita la introduccién de un cddigo se-
creto tras cada desactivacion de la alimentacion eléctrica.

Si el intercambio de informacién sucede correctamente, el sistema empeza-
ra a funcionar, si los cddigos e informacion no son iguales o si se sustituye
modulo electrénico correspondiente (Body Computer), el sistema sefialara
la necesidad de introducir el cédigo secreto segun el procedimiento indica-
do en la seccion a continuacion.

Introduccion del cédigo secreto

Al encender el sistema, si se pide el codigo secreto, la pantalla exhibe el
mensaje “Por favor, inserte cddigo antirrobo” y luego la ventana que mues-
tra el teclado grafico numeérico para la introduccién del cédigo secreto.

El cédigo secreto se compone de cuatro digitos de 0 a 9: para introducir
los digitos, gire el botén derecho BROWSE/ENTER vy presionelo para con-
firmar.

Tras la introduccion del cuarto digito, y el codigo introducido es el correcto,
el sistema empieza a funcionar.

Si se introduce un cédigo equivocado, el sistema exhibe el mensaje “Codigo
equivocado” para sefialar la necesidad de introducir el cédigo correcto.
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Después de 3 intentos incorrectos de ingreso del codigo, la pantalla exhibira
el mensaje “Codigo equivocado. Radio bloqueado. Aguarde 30 minutos”.
Una vez transcurrido el tiempo de espera, y desaparezca del mensaje, se
podra empezar nuevamente el procedimiento de introduccion del cédigo.

Pasaporte de la radio
Se trata de documento que certifica la propiedad del sistema. En el pasa-

porte de la radio se indican el modelo del sistema, el nimero de serie y el
cbdigo secreto.

En caso de extravio del pasaporte de la radio, acuda a su Distribuidor Auto-
rizado llevando consigo un documento personal de identificacion y el docu-
mentacion que certifique la propiedad del vehiculo.

NOTA: Guarde el pasaporte de la radio con cuidado para proveer los respecti-

vos datos a las autoridades competentes en caso de robo.

Actualizaciones del software

Cuando estén disponibles de actualizaciones para el sistema Uconnect™,
sera posible instalarlas en su Distribuidor Autorizado.

Sistema de audio

NOTA:

e La configuracion del sistema de audio cambia segun la versién/modelo
del vehiculo adquirido.
e Existe la posibilidad que ocurran actualizaciones del sistema operativo

en su dispositivo mévil que modifiquen la operacion de la central multi-
media Uconnect™ descrita a continuacion.

e Algunas funciones descritas en este suplemento estan correlacionadas
a diferentes modelos/versiones del vehiculo. Por lo tanto, dependiendo
del vehiculo en el que esta central multimedia Uconnect™ esté instalada,
algunas funciones podran estar deshabilitadas o no disponibles.
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CONTROLES EN EL TABLERO

Central Multimedia Uconnect™

SCREEN OFF

Tabla de descripcion general de controles en el tablero

Funciones y modalidades de los botones

Botoén Funciones Modalidad
E. Encender/apagar la pantalla Presion breve en el
SCREEN OFF ’ botén.

e Desplazamiento en la lista o sintoni-
zacion de una emisora de Radio.

e Cambio de pista en las fuentes de
Medios.

e Cambio de emisora de radio si esta
en el modo Radio.

Girar la perilla del bo-
ton hacia la derecha o
izquierda.

BROWSE | ® Confirmar opcién visualizada en la

ENTER pantalla.
e Visualizacién de la lista de las emiso-
ras si esta en el modo Radio. »
Presion breve en el

e Visualizacién de los contenidos de las botén
fuentes si esta en el modo Medios. ’

e Apertura de las listas del browsing si
esta en el modo Radio y en el modo
Medios.
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Funciones Modalidad

Activacion/desactivacion del volumen | Presién breve en el
MUTE (Mute/Pausa). boton.

Presion breve en el

Encender. boton.
Presion breve en el
Apagar. botdn.
I Girar la perilla del bo-
Ajuste del volumen. tén hacia la derecha o
izquierda.

Presion prolongada
hasta la reinicializa-
cién del sistema.

Puesta a cero (reset/restablecimiento)
del sistema.

Tabla de descripcion general de los botones en pantalla

Funciones y modalidades de los botones

Boton en - ;
pantalla Funciones Modalidad
Casa Acceso a la pantalla de inicio en la pan- | Presion en el botén
(Home) talla del dispositivo. en pantalla.

Acceso para seleccion de la fuente de
Medios medios: USB/iPod, AUX, Conectividad
inalambrica, AM y FM.

Presion en el botén
en pantalla.

Teléfono Acceso a la modalidad Teléfono. Presion en el boton

en pantalla.
Vehiculo Acceso a las funciones de la computa- | Presion en el botén
(Vehicle) dora de a bordo del vehiculo. en pantalla.
Aplicaciones Presién en el botén

Acceso a la lista de aplicaciones.

(Apps) en pantalla.

CONTROLES AL VOLANTE (S| ASi ESTA EQUIPADO)

Descripcion

En el volante estan presentes los controles principales del sistema, que
permiten un control mas facil de las funciones.

La activacién de la funcién elegida se controla, en algunos casos, por la
duracion de la presion ejercida (presion corta o prolongada), como se indica
en la siguiente tabla.

NOTA: La ubicacién/posicién de los controles varia segun el vehiculo/versién o
segun las opciones adquiridas.
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Botén detrds del volante
- lado derecho

Botén detrds del volante
- lado izquierdo

Tabla de los controles en el volante (si asi esta equipado)

Boton Funciones

A

Presién breve:
e Aceptar la llamada telefénica a recibir.

e Aceptar la segunda llamada recibida y colocar de la llamada
activa en espera.

«

Presion breve:

e Activar Apple® Siri/Google® Voice cuando la funcion Apple®
CarPlay/Android® Auto esté en uso.

e Presion breve para rechazar la llamada telefénica recibida.
e Presion breve para terminar la llamada telefonica en curso.

Aumento del volimen
e Presion breve en el botdn: aumento unitario del volumen.

e Presion prolongada en el boton: aumento rapido del volu-
men.

SRC

e Cada vez que se presiona el botén, ocurre un cambio en-
tre las fuentes AM, FM, USB/iPod, AUX, etc. Solamente las
fuentes disponibles seran seleccionadas.

Reduccién del volumen
e Presion breve en el botdn: disminucién unitaria del volumen.

e Presion prolongada en el botdn: disminucion rapida del vo-
lumen.

e Presion breve en el botdn: busqueda de la emisora de radio
siguiente o seleccion de la pista siguiente en USB/iPod.

e Presion prolongada en el boton: busqueda de las frecuen-
cias superiores hasta la liberacion/avance rapido de la pista
en USB/iPod.

e Presion breve en el botdn: busqueda de la emisora de radio
anterior o seleccion de la pista anterior en USB/iPod.

e Presion prolongada en el botén: busqueda de las frecuen-
cias inferiores hasta la liberacion/retroceso rapido de la pis-
ta en USB/iPod.
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Tabla de controles detras en el volante (si asi esta equipado)

Botones Funciones

Tecla A (lado izquierdo del volante)

e Presion breve del botén: busqueda de la si-
guiente emisora de radio o pista de USB/iPod.

Boton Superior | e Presion prolongada en el botén: busqueda de
las frecuencias siguientes/avance rapido de
pista USB/iPod hasta soltarlo.

e Presion breve del botdn: selecciona la proxima
emisora almacenada en memoria.

Botén Central

e Presion breve del botdn: busqueda de la ante-
rior emisora de radio o pista de USB/iPod.

Boton Inferior e Presioén prolongada en el botén: busqueda de
las frecuencias anteriores/retroceso rapido de
pista USB/iPod hasta soltarlo.

Tecla B (lado derecho del volante)

Aumento del volumen

o Presion breve del botén: aumento unitario del
Botén Superior volumen.

e Presion prolongada del botén: aumento rapido
del volumen.

e Cada vez que se presiona el botdn, se cambia
la fuente de reproduccién: AM, FM, USB/ iPod,
AUX. Solo las fuentes disponibles seran selec-
cionadas.

Boton Central

Reduccion del volumen

e Presion breve en el botén: disminucidn unitaria
Botdn Inferior del volumen.

e Presion prolongada en el botdn: disminucion
rapida del volumen.
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MODALIDADES DE LA CENTRAL MULTIMEDIA
UCONNECT™
Pantalla inicial

La central multimedia Uconnect™ presenta los siguientes controles:

B DXL

La barra de botones del menu inicial para navegacion esté localizada en la
parte izquierda de la pantalla.

Visualizacion de los principales botones de navegacion.

° m Casa (Home)

Medios

E] Teléfono

E Vehiculo (Vehicle) (si asi esta equipado)

E Aplicaciones (Apps)

NOTA: Los botones del menu de la barra lateral izquierda son reconfigurables y
pueden presentar diferentes posiciones y funciones en la pantalla.

Para configurar la posicion de los botones, presione y mantenga presionado
el boton en pantalla y arrastrelo hasta la posicion deseada.

Barra superior

Los botones en pantalla ubicados en la barra superior son atajos que facili-
tan el acceso a algunas funciones.

Las posiciones y la cantidad de los botones en la barra superior son confi-
gurables. Para acceder a la ventana de configuracion, coloque el dedo en la
parte a modificar de la barra superior y arrastrelo hacia abajo.

Las opciones son las siguientes:

. u: botén en pantalla para borrar y configurar las notificaciones como
las siguientes:
e Pop-up de elegir aplicaciones como favoritas en el area de Apps.
e Pop-up de cancelar aplicaciones como favoritas en el area de Apps.

o Mensajes de llamadas perdidas.

) B: botdn en pantalla para configuracion de perfil. Es posible afiadir has-
ta cinco perfiles distintos, editar perfiles existentes y seleccionar el perfil
deseado.
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Para obtener mas informacion sobre la edicién de los perfiles, consulte la
seccion “Funcion Vehiculo (Vehicle)” en el apartado “Mi perfil”.

NOTA: Para saber cuales opciones pueden ser vinculadas al perfil, seleccionar
las siguientes opciones en el siguiente orden: “Vehiculo” / “Mi perfil” / “Mas op-
ciones de perfil” / “Qué hay vinculado a mi perfil”. También es posible acceder
a esa opcion, presionando el botén en pantalla del atajo en la barra superior
y seleccionando la opcion “Modificar perfil” o presionando el botén @ en la
parte inferior derecha de la pantalla.

) : boton en pantalla para visualizar la brujula. Para afadirlo a la barra
superior, presione y mantenga presionado el botén en pantalla corres-
pondiente y arrastrelo hacia arriba. Para visualizarlo en los perfiles exis-
tentes, es necesario afiadir la opcién en cada perfil.

Funcion Casa (Home)

La funcién “Casa” puede ser configurada segun el deseo del usuario y pue-
de contener distintos cuadros de informacion en una misma pagina.

Presionando el boton en pantalla “CASA” (Home), sera exhibida una venta-
na con las siguientes opciones:

B DXL

Presionando el boton“+ Afa. widget.”, sera exhibida la ventana siguiente
para permitir la configuracion de los atajos que desea que sean exhibidos.
Los atajos son:

Reproduccion (Reprod.)

Teléfono - Favoritos (TIf - Favoritos)

Teléfono - Recientes (TIf - Recientes)

Trip A (Recorrido A)

Trip B (Recorrido B)

Direcciones personalizadas (Acc. dir. person.)
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Acc.dir person.

Seleccione la opcidon deseada para definir el atajo que sera exhibido en el
menu de la ventana “Casa” (Home).

Presionando la opcidn “Direcciones personalizadas” sera exhibida una ven-
tana con predisposicion para afiadir hasta 4 atajos de un lado de la ventana.
Para volver a la configuracion anterior, presione en el botén /° y seleccione
“Elim. widget”.
Para anadir atajos, presione el botén en pantalla “+”.
Haga clic en las opciones presentadas para visualizar los atajos disponibles
y presione el botén deseado para insertar el atajo.
e “Medios”: con el siguiente menu:
Radio FM
Radio AM
Conectividad inalambrica
USB 1
USB 2 (si asi esta equipado)
e Auxiliar
e “Llamar”: si hay un teléfono conectado, sera exhibida la ventana con nu-
meros de los contactos para hacer una llamada.

e “Aplicaciones”: sera exhibida la ventana referente a las aplicaciones
(Apps) disponibles.

Anadir paginas

Es posible afiadir 5 paginas y cada pagina puede ser configurada para ex-
hibir hasta 5 atajos, siendo 4 de un lado y 1 del otro.

16:31 @9

Ana. widget
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Arrastre con el dedo hacia la izquierda hasta la pagina indicada por el sim-
bolo “+” en la parte inferior de la pantalla. Sera exhibida la ventana con las
siguientes opciones:

e “Afa. Pagi.”: botdn para anadir hasta 5 paginas.

e “Borrar. paginas”: boton para borrar una pagina completa con todos los
atajos configurados.

e “Reordenar pags.”: botdn para reorganizar el orden en que los atajos son
exhibidos, arrastrandolos con los dedos hasta la posicion deseada.

NOTA: El nimero de paginas anadidas es representado por los circulos en la
parte inferior de la pantalla. Para navegar entre las paginas disponibles, deslice
los dedos hacia la derecha o hacia la izquierda en la pantalla. La pagina selec-
cionada es resaltada en el color rojo.

Botones presentes en la pantalla

Boton L 1: para maximizar/minimizar la ventana inicial presentada.
Botdn /£ : para editar la informacion de la ventana presentada.
Botones (+) Afa. widget: para configurar la ventana y afiadir atajos.
Botones (+): para seleccionar el tipo de atajo.

Boton é: para volver a la ventana de configuracion anterior.

Botén X : para cerrar la ventana.

Boton 3% : para reorganizar la posicion de los atajos.

NOTA

e Es posible reorganizar los atajos en el lado derecho o izquierdo cuando
la pantalla esté dividida en cuatro posiciones. Para ello, presione el bo-
ton L3 y luego presione y mantenga presionado el boton a desplazar, y
arrastrelo hasta la posicion deseada. Es posible reorganizar los atajos
cuando la pantalla esté dividida en dos posiciones (izquierda y derecha)
0 en cinco posiciones (cuatro de un lado y una del otro), presionando y
manteniendo presionado el botén grafico y a desplazar hasta la posicion
deseada.

e Otros botones pueden estar presentes en la pantalla de la central multi-
media Uconnect ™, dependiendo de los atajos configurados para exhi-
bicién.

Parte inferior de la pantalla

o lcono de informacién del nimero de ventanas presentes en la funcién +
para afiadir, borrar o reorganizar paginas.
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FUNCION MEDIOS

Seleccion de las fuentes de Audio

En la seccién a continuaciéon se describen las modalidades de interaccion
referentes al funcionamiento de la radio AM, radio FM, USB, Conectividad
inalambrica, Android® Auto, Apple® Car Play y AUX.

Presionar el botén grafico “Medios” para seleccione la “fuente” audio de-
seada entre las disponibles: Radio AM, Radio FM, USB, Conectividad ina-
lambrica o AUX.

® » 2 16:58 wecen

Radio FM
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Visualizacion en la pantalla

Una vez seleccionada la modalidad Medios, se despliega en la pantalla la
siguiente informacion:

En la parte central:
Visualizacion de la informacion relativa a la pista en reproduccion.
En la parte lateral izquierda:

Visualizacion de los siguientes botones:
e Soporte o fuente audio seleccionada.
e “Funciones”: seleccion de la fuente audio deseada.

En la parte lateral derecha:

Visualizacion de los siguientes botones graficos:

e (i) - Info: informacién adicional sobre la pista que esta siendo reprodu-
cida.

En la parte inferior:
Visualizacion de las informacion relativa a la pista en reproduccion y de los
siguientes botones:

e XT “Reproduccion aleatoria”: eleccion de reproduccion aleatoria de pis-
tas.

o [« /PP]: seleccidn de pista anterior/siguiente.

° } o 11: empezar reproduccion de la pista o hacer pausa en la pista en
reproduccion.

e (U “Repeticion”: repetir pista en reproduccion.
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En la parte superior:

Visualizacion de los siguiente botones:
e Fuente: botdon para seleccién de la fuente de audio deseada.
e Repr.: fuente de audio en reproduccion.

e Explorar: busqueda y visualizacién de la lista de emisoras de radio y
gestion de las emisoras favoritas.

e Audio: visualizacion de las funciones disponibles para configuracion del
audio.

Reproduccion aleatoria de las pistas

NOTA: Las funciones de “Reproduccion aleatoria de las pistas” y “Repeticion”,
cuando se usan en la funciéon Conectividad inalambrica, funcionan de acuerdo
con cada dispositivo conectado y siempre estan disponibles cuando se usan
en medios USB/iPod.

Presione el botéon XT (Reproduccion aleatoria) en pantalla, segun la ver-
sion, para reproducir en orden aleatorio las pistas en el dispositivo USB/
iPod o Conectividad inalambrica.

Presione el botdn XT (Reproduccion aleatoria) en pantalla una segunda vez
para desactivar la funcién.

Cambio de pista (siguiente/anterior)

Presione brevemente el botén P en pantalla o gire el boton BROWSE
ENTER en el sentido de las manecillas del reloj para reproducir la pista
siguiente. Presionar brevemente el boton [« en pantalla o gire el botdn
BROWSE ENTER en el sentido contrario a las manecillas del reloj para
regresar al inicio de la pista seleccionada o para regresar al inicio de la
pista anterior si la reproduccion de la pista fue iniciada hace menos de 3
segundos.

Avance rapido/retroceso rapido de las pistas

Presione y mantenga presionado el botdn »{en pantalla o en los controles
del volante (si asi esta equipado) para hacer avanzar en velocidad la pista
seleccionada o mantenga presionado el boton [dqen pantalla o el comando
en el volante (si asi esta equipado) para hacer retroceder rapidamente la
pista.

El avance rapido/retroceso rapido se interrumpe cuando si suelta el botén
que mantiene presionado o cuando se alcanza la pista anterior/siguiente.

Seleccion de las pistas (Explorar)

Esta funcién permite abrir una ventana con la lista de emisoras o pistas en
reproduccion, dependiendo del dispositivo conectado.

El botén/selector BROWSE ENTER permite buscar todo el contenido multi-
media de la fuente en reproduccion.
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Las posibilidades de reproduccién dependen del dispositivo conectado.

Por ejemplo, en un dispositivo USB/iPod también se puede visualizar la lista
de los artistas, de los géneros musicales y de los albumes presentes en el
mismo dispositivo, segun las informacion registrada en las pistas

NOTA: Este botén se puede encontrar desactivado en algunos dispositivos
Apple®.

Presione el boton “Explorar” en pantalla para activar esta funcion en la fuen-
te en reproduccion.

Gire el botén/selector BROWSE ENTER para seleccionar la categoria de-
seada y luego presione el mismo botdn/selector para confirmar la seleccion.

NOTA:

e El botdn en pantalla no permite operacion alguna en un dispositivo co-
nectado a través del puerto auxiliar (AUX).

e Eltiempo de indexacion de un dispositivo USB puede variar dependiendo
del dispositivo insertado (en algunos casos puede durar algunos minu-
tos).

Visualizacién de la informacién de la pista

En dispositivos compatibles, presione el botén @ en pantalla para visuali-
zar la informacion de la pista en reproduccion.

Repeticion de la pista

Presione el botén (4 en pantalla para activar la funcion.

Presione el botéon (4 en pantalla dos veces consecutivas para repetir la
pista musical que esta siendo ejecutada.

Presione el botén ( en pantalla una tercera vez para desactivar la funcion.

Modo Radio

El sistema se enciende/apaga al presionar el boton ON/OFF O

Gire el botdn en el sentido de las manecillas del reloj para aumentar el vo-
lumen o en el sentido contrario para disminuirlo.

El sistema esta equipado con las siguientes bandas de sintonizacion: AM
y FM.

Seleccion del modo radio
Para activar el modo Radio, presione el botén “Medios” en pantalla y luego

presione el boton “Fuente”. Seleccione la fuente deseada RADIO AM/FM
en la pantalla.

Los distintos modos de sintonizacion pueden ser seleccionados tocando en
el respectivo boton en la pantalla.
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Cada modo de sintonizacion puede tener un grupo especifico de preajustes.

Seleccidén de la banda de frecuencia

Presione brevemente el botén grafico “AM o FM” para pasar de la banda AM
a la banda FM y viceversa.

Visualizacion en la pantalla

Una vez seleccionada la emisora de radio deseada, se visualizaran las si-
guiente informacion:

Visualizacion de los siguientes botones en pantalla:

En la parte superior:
e Fuente: botdn para seleccion de la fuente de audio pretendida.
Reprod: fuente de audio en reproduccion.

e Explorar: busqueda y visualizacién de la lista de emisoras de radio y
gestion de las emisoras favoritas.

e Audio: visualizacion de las funciones disponibles para configuracion del
audio.
D » 613 -&a

Fuente Reprod:RadiofM  Explorar
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En la parte central:

e \/isualizacion del nombre y de la frecuencia de la emisora de radio que
esta siendo reproducida.
En la parte izquierda:

e Visualizacion de los botones para la seleccién de la banda de frecuen-
cia deseada (el botdn relativo a la banda seleccionada actualmente es
resaltado).

En la parte inferior:

e Visualizacion de los siguientes botones:

. ﬂ< / >|]: seleccion de la emisora de radio anterior/siguiente.
° §§§ : sintonizacion manual de la emisora de radio.

e Visualizacion de la lista de las emisoras preselecionadas (almacenadas en me-
moria) y espacios disponibles para almacenamiento de emisoras de radio en
memoria.

Seleccién de la emisora de radio

Para efectuar la busqueda de la emisora de radio deseada, siga una de las
siguientes opciones.
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e Presione los botones [« o P] en la pantalla.
e Actue en los controles al volante (si asi esta equipado).
e Gire el botéon “BROWSE ENTER”.

“Explorar”

Presione el botén Media en pantalla y luego el botdn “Explorar” para acce-
der a la ventana en la que se visualiza a lista de las emisoras de radio.

Seleccione los botones:

e “Buscar’: para visualizarlas emisoras memorizadas en la banda de fre-
cuencia de la radio.

e “Gestor preajustes”: para visualizar las opciones de memorizar o eliminar
las emisoras de radio. Es posible definir cuantas emisoras se pueden
visualizar para cada banda de frecuencia de radio.

@ » 615 @94

Fuente Reprod:RadioFM  Explorar

Gesfor preajustes

El botén en pantalla “Buscar” muestra la lista de emisoras preseleccionadas
y permite eliminarlas.

Es posible guardar las emisoras preferidas (las emisoras guardadas son ex-
hibidas en la ventana principal de seleccion de banda, en la parte inferior).

Para recorrer y buscar las emisoras de radio dentro de la lista, presione los
botones A 0 \v. Es posible buscar las emisoras tocando en la pantalla y
moviéndola hacia arriba o hacia abajo.

Para volver a la ventana principal, presione cualquier otro botén de la pan-
talla en la barra izquierda.

NOTA: Durante el proceso de blisqueda, si se presiona el icono de volver en el
rincon superior izquierdo de la pantalla, se perdera toda la lista y sera necesa-
rio realizar el proceso nuevamente.

Buscar emisora de radio anterior/siguiente

Presione brevemente los botones [I{ o) }ﬂ en la pantalla: al liberar el boton,
se sintoniza la frecuencia de radio inmediatamente anterior o siguiente.

Busqueda rapida de la emisora de radio anterior/siguiente

Mantenga presionados los botones gréficos [qoPenla pantalla para
efectuar la busqueda rapida: al soltar el boton, la radio sigue haciendo la
busqueda rapida en el sentido seleccionado hasta la proxima emisora que
se puede sintonizar.
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Durante la funcién de busqueda hacia delante, si el sistema regresa la emi-
sora inicial después de haber recorrido toda la banda, se detendra automa-
ticamente en la emisora a partir de la cual fue iniciada la busqueda.

Sintonizacion de la emisora de radio AM/FM

Con el botén §§§ en pantalla es posible seleccionar directamente una emi-
sora de radio.

Presione el botén §§§ en la pantalla y luego seleccione el primer nimero de
la frecuencia de la emisora de radio deseada.

Esar. Elnbmero aqui

El teclado en la pantalla facilita la seleccion sélo de las frecuencias que se
pueden sintonizar deshabilitando los niumeros no aplicables.

En esa modalidad, los botones graficos [« y | permiten el ajuste preciso
de la frecuencia sintonizada.

Para borrar un nimero incorrecto (y teclear el niUmero correcto de la emiso-
ra), presione el botén <X] en pantalla (Borrar).

Es necesario presionar el botén “Ir” D para sintonizar la emisora elegida y
cerrar la ventana.

Se puede presionar el botén “Ir” D para confirmar la seleccion y cerrar la
ventana de sintonizacion, que desaparecera automaticamente después de
algunos segundos.

Salida de la ventana “Sintonizacion directa”

Presionar el botén grafico “X” (Salir) para volver a la ventana principal del
sistema.

Definicion de los preajustes

D » 6:13 BT

Fuente Reprod:RadiofM  Explorar

Radio FM

Los preajustes estan disponibles en la radio y se activan tocando en uno de
los botones graficos de preajuste ubicados en la parte inferior de la pantalla.
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Si la radio esta sintonizada en una emisora que se desea memorizar, pre-
sione y mantenga presionado el botdn en pantalla con la posicién que de-
sea memorizar hasta escuchar una sefial sonora de confirmacion.

En la parte inferior de la pantalla se visualizan cuatro emisoras de radio. Es
posible configurar el nimero de emisoras memorizadas que seran visuali-
zadas en la parte inferior de la pantalla.

Para eso, seleccione “Explorar” y luego seleccione la opcion “Gestor prea-
justes”. En esa opcion es posible eliminar o memorizar las emisoras favori-
tas de la banda de radio.

Para pasar del primer conjunto de cuatro emisoras de radio memorizadas
(preset/memorias) al segundo conjunto, presione el boton ) en pantalla .

Presionando el botén “Explorar” en pantalla se accede a la ventana en la
que se visualiza la lista de todas las emisoras de radio memorizadas en la
banda de frecuencia seleccionada. Para recorrer y buscar las emisoras de
radio dentro de la lista, presione los botones A 0 \/ en pantalla.

Modo Conectividad inalambrica
Es una funcién para reproduccion de medios de un aparato conectado a
través de una conexion inalambrica.

Para seleccion de ese tipo de reproduccion, seleccione el botén “Medios”
y en la pestafia “Fuente”, seleccione el botén “Conectividad inalambrica”.
A 15200 BRI

Foente Repr: Bluetooth Explorar
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Mostr Mantener pukada fuente para arrastar a la izquierda

Es necesario efectuar el emparejamiento entre la central multimedia
Uconnect™ vy el celular, en el caso de que no esté conectado al sistema.
Para ese procedimiento, siga las instrucciones en la pantalla o consulte lo
descrito en la seccion “Conexion del Celular - Emparejamiento”.

NOTA: Si se pierde la conexion inalambrica entre el celular y el sistema, consul-
te el manual de propietario del celular.

Modo AUX

Para activar el modo AUX, introduzca un dispositivo adecuado en la entrada
auxiliar (AUX) prevista en el vehiculo.

Insertando un dispositivo con cable de salida P2 en la entrada AUX, selec-
cionar el botén “Medios” y “Fuente” y luego seleccione el boton “Auxiliar”
en pantalla. El sistema empieza a reproducir la fuente AUX conectada si la
misma fuente ya esta en reproduccion.
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Ajuste el volumen a través de la perilla “Volumen” O en el tablero o a través
del comando de ajuste del volumen en el volante (si asi esta equipado).

La funcién “Ajuste de volumen AUX” sélo se puede seleccionar a partir de
los modos “Audio” cuando la fuente AUX esta activa.

NOTA:

e Las funciones del dispositivo conectado a la entrada AUX son controla-
das directamente por el dispositivo conectado: no es, por lo tanto, posi-
ble cambiar de pista/carpeta/playlist o controlar el inicio/fin/pausa de la
reproduccion a través de los controles previstos en el radio o a través de
los controles en el volante (si asi esta equipado).

e Para evitar posibles ruidos en las bocinas, no deje el cable del lector
portatil conectado a la entrada AUX tras su uso.

Modo USB
Para activar el modo USB, inserte un dispositivo compatible (USB o iPod)
en el puerto USB, situado en la consola central.

Insertando un dispositivo USB con el sistema encendido, se iniciara la re-
produccioén de las pistas presentes en el dispositivo si la funcion de “Eje-
cucién automatica” en el menu “Audio” estd ajustada en “On” (encendido).

Acceso al ment Audio

Después de haber seleccionado la funcion Medios, para acceder al menu
Audio, presione el boton “Audio” situado en la parte superior de la pantalla.

Presionando el botén “Audio” en pantalla, se accede automaticamente al
menu de configuraciones, a partir del cual se puede realizar los ajustes
deseados.

Através del menu Audio es posible efectuar los siguientes ajustes:

e “Balance/atenuacion” - “Balance & Fader” (si esta equipado) (ajuste del
balance derechol/izquierdo y delantero/trasero del sonido).

e “Ecualizador” (si asi esta equipado).

e “Volumen ajustado a velocidad” (control automatico del volumen en fun-
cion de la velocidad).

e “Loudness” - “Sonoridad” (si asi esta equipado).

“Compensacion volumen AUX” (solamente activo en la presencia de un
dispositivo AUX conectado).

“Reproduccién automatica”.

“Radio apagada con puerta abierta”
“Auto-on radio”

“Ajuste de volumen”

Para salir del menu Audio, seleccione otro icono en el menu principal.
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“Balance/atenuacion”
Presione el botdn “Balance/atenuacion” en pantalla para ajustar el balance
del sonido proveniente de las bocinas de los lugares delanteros y traseros.

& 1658 @e7

Balance/atenuacién

Para ajustar el balance de las bocinas delanteros o traseros, seleccione el
icono grafico en la parte central de la pantalla y arrastrelo segun desee la
distribucion del sonido.

Después de haber concluido los ajustes, presione el botén é en pantalla
para volver al menu Audio.

Ecualizador (si asi esta equipado)

Seleccione la opcién “Ecualizador” en la pantalla para ajustar los tonos gra-
ves, medios y agudos.

Utilice los botones “+” o “-” en pantalla para efectuar las configuraciones
deseadas.

Después de haber concluido los ajustes, presione el botén é en pantalla
para volver al menu Audio.

620 @97

Ecualizador

— ———
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Adaptacion del volumen a velocidad

Presione el boton “Adaptacion del volumen a velocidad” en pantalla para
efectuar el ajuste deseado entre “Off” (apagado) y “1, 2 0 3".

La opcidn seleccionada es resaltada en la pantalla.
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Después de haber concluido los ajustes, presione el botén é en pantalla
para volver al menu Audio.

° : Ningtn
- A 16:10 % dispositivo
& Volumen ajustado a velocidad

Aumenta el nivel del volumen en funcién del aumento de la velocidad
delvehiculo.

Loudness
Permite la activacion/desactivacion de “Sonoridad”, que mejora la calidad
del audio a bajos volumenes.

Presionar el botén “Loudness” en pantalla para efectuar el ajuste deseado
entre “Off’ (apagado) y “On” (encendido).

Después de haber concluido el ajuste, presione el botén é en pantalla
para volver al menu Audio.

L} 621 @7

Loudness

Opfimiza la calidad del audio a bajo volumen.

On

Compensacion volumen AUX

En el modo Radio esta funcion se encontrara desactivada. Esa funcién sélo
se puede seleccionar cuando la fuente AUX esta activada.

Reproduccion automatica

Presione la activacion (“On”) o la desactivacion (“Off”) de la reproduccion
automatica de los dispositivos USB conectados a la central multimedia
Uconnect™. Con la funcién activada, los dispositivos USB reproducen auto-
maticamente el contenido multimedia cuando se inserta el dispositivo USB.

621 @%7

Reproduccién avfoméiica

Los dispositivos USB reproducirén automéficamene los
medios cuando esté activada la reproduccién automdtica.
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Después de haber concluido el ajuste, presione el botén é en pantalla
para volver al menu Audio.

Radio apagada con puerta abierta

La central multimedia permanecera encendida hasta la apertura de una de
las puertas o hasta que termine el tiempo seleccionado en temporizador
para apagarlo.

Seleccione la activacion “On” o desactivacion “Off” de esta funcion.

NOTA: La central multimedia se apagara solamente si se abre una de las puer-
tas delanteras. Si una puerta delantera ya esta abierta al apagarse el vehiculo,
la central no se apagara hasta que la otra puerta delantera sea abierta o hasta
que se presione el boton “On/Off”.

® 2 622 @7
& Radio apagada con puerta abierta
Laradio se queda encendida hasta apertura puerta conductor

o pasiero o cuando termina fiempo de Refraso Apagado Radio
seleccionado:

Después de haber concluido el ajuste, presione el botén é en pantalla
para volver al menu Audio.

Auto-on radio

Permite seleccionar el comportamiento de la radio con el interruptor de
ignicion en la posicion MAR. Es posible elegir entre central multimedia
Uconnect™ encendida” On”, central multimedia Uconnect™ apagada” Off”
o restablecimiento del ultimo estado “Recup. ult.” cuando se coloco el inte-
rruptor de ignicion a la posicion STOP.

’ Ningtn
16:00 3 Gggaivo
Auto-On Radio

La radio se enciende automéficamente con el vehiculo en marchao
recuerdasu estado al apagar el vehiculo.

Off On

Después de haber concluido el ajuste, presione el botén é en pantalla
para volver al menu Audio.

Ajuste de volumen

Permite ajustar el volumen de la radio.

“n

Utilizar los botones graficos “+” o
seadas.

para efectuar las configuraciones de-
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Después de haber concluido el ajuste, presione el botén é en pantalla
para volver al menu Audio.

622 @%7

Ajuste devolumen
(=) o @ DN
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FUNCION TELEFONO

Activacion de la modalidad teléfono

Para activar la funcion teléfono, presione el botén “Teléfono” en la pantalla.

e 3

umérico  Disposifivos

Ningtn teléfono conectado

Ningin dispositivo sincronizado

No molestar O Afiadir dispos.

Funciones principales

A través de los botones exhibidos en la pantalla es posible:

e “Agenda telefénica”: visualizar y llamar a los contactos presentes en la
agenda del celular.

e “Reciente”: visualizar y llamar a los contactos a partir de los registros de
las llamadas recientes.

e “Teclado numérico”: llamar a un nimero de teléfono que ingrese manual-
mente.

e “Dispositivos”: emparejar hasta 10 teléfonos/dispositivos audio para faci-
litar y acelerar el acceso y la llamada.

Es posible conectar mas de un dispositivo, como por ejemplo, dos dis-
positivos conectados para funciones de teléfono y uno para ejecucion de
medios. Ademas de eso, es posible la aplicacidn paralela de dispositivos
(“carPlay” y “Android Auto”), siendo que esos se sobreponen a cualquier
aplicacién de dispositivos conectados (si el usuario lo permite).

Visualizacion en la pantalla

Cuando un teléfono esta conectado al sistema, en las opciones “teléfono”,
“Agenda”, “Recientes” y “Dispositivos” se visualiza en la pantalla una serie
de informacion (si asi esta equipado):

e Estado relativo al roaming.
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La intensidad de la sefial de la red.
El nivel de la bateria del celular.

El nombre del celular.

La funcién “No molestar”.

La funcién “Afadir dispositivo”

Las funciones soportadas dependen de la compatibilidad con su teléfono
celular.

Para consultar la lista de celulares y de las funcionalidades soportadas,
consulte el Servicio al Cliente

Conexioén del celular - Emparejamiento

NOTA: Realice esta operacion solamente con el vehiculo detenido y en condi-
ciones de seguridad; esta funcionalidad se desactiva con el vehiculo en movi-
miento.

A continuacion se describe el procedimiento de conexion del celular: de
cualquier modo, consulte siempre el manual de propietario del celular.

1. Active la funcion de conectividad inalambrica en su celular.
2. Presione el botén “Teléfono” en la pantalla del radio.

% Ningtn
1619 3 dispositvo

Tecle Dispositivos

Ningtn teléfono conectado

Ningin dispositivo sincronizado

No molestar O Afiadir dispos.

3. Seleccione “ Anadir dispos.” para empezar el emparejamiento y luego
busque el dispositivo “Uconnect™” en su celular.

s o8

n Afadir nuevo disposifivo

0 Nombre del disp. del vehiculo: Uconnect

Teliono g o . T,
Iniciosi izacién en el feléfono u ofro disposifivo
Bluefoof

4. Cuando el celular se lo pida, introduzca a través del teclado de su celular
el cadigo PIN exhibido en la pantalla del sistema o confirme en el celular
el PIN visualizado.
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16:18  ® 05-Pensei

Sincronizacién Bluetooth

Sincronizacién Bluetooth correcta:
iPhone 8 SW12.0

Este disposifivo es compatible con el feléfonoy el

5. Durante la fase de conexidn, la pantalla exhibira una ventana que indica
el estado de avance de la operacion.

6. Cuando el procedimiento de conexion sea finalizado con éxito, la panta-
lla exhibira un mensaje. Seleccionando “Si” a la pregunta, el celular sera
registrado como favorito (el celular tendra la prioridad sobre los otros
celulares que sean conectados posteriormente). Si no estan asociados
otros dispositivos, el sistema considerara el primer dispositivo asociado
como preferido.

NOTA

e Para los celulares que no estan definidos como favoritos, la prioridad es
determinada de acuerdo al orden de conexion. El ultimo teléfono conec-
tado tendra la prioridad mas alta.

e Después de una actualizacion del software del teléfono es recomenda-
ble, para un funcionamiento adecuado, quitar el teléfono de la lista de los
dispositivos emparejados al radio, elimine el emparejamiento anterior del
sistema también de la lista de dispositivos en su teléfono y efectue otro
emparejamiento.

Memorizacién de los nombres/nimeros en la lista del celular

Antes de registrar el celular, cerciérese de haber memorizado en la lista de
contactos del celular los nombres a contactar, para poder llamarlos con el
sistema de voz.

Si la lista telefénica no contiene ninglin nombre, introduzca nuevos nombres
para los numeros de teléfono utilizados mas a menudo.

Para mas informacién sobre esta operacion, consulte el manual de propie-
tario del celular.

NOTA: Las entradas presentes en la lista en las cuales no son memorizados los

numeros de teléfono, o en el caso en que ambos campos (nombre y apellido)
no existan, no seran exhibidas.

Activacion/desactivacion de un celular o dispositivo audio con
conexioén inaldmbrica

Activacion

El sistema se conecta automaticamente al celular con la prioridad mas alta.
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Si desea elegir un celular o un dispositivo audio con conectividad inaldambri-
ca en especifico, proceda de uno de los siguientes modos:

1. Presione el botén “Teléfono” en pantalla.

2. Presione el botén “Dispositivos” en pantalla (si asi esta equipado)

3. Elija el dispositivo en la lista de teléfonos emparejados a través del res-
pectivo botén en la pantalla.

4. Seleccione el dispositivo (celular o dispositivo con conectividad inaldam-
brica) especifico haciendo clic en @ y luego presione el botdn “Conectar
dispositivo” en pantalla.

5. Presione el botén “Medios” en la pantalla, después “Fuente” y luego
“Conectividad inalambrica”, segun la eleccion del dispositivo.

6. Seleccione el dispositivo (celular o dispositivo con conectividad inalam-
brica) especifico y luego presionar el botén “Desea sincronizar un dispo-
sitivo?” en pantalla.

7. Durante la fase de conexién, aparece en la pantalla una ventana que
indica el estado de avance.

8. El dispositivo conectado es evidenciado en la lista.
Desactivacion

Para desactivar un celular o un dispositivo audio con conectividad inalam-
brica especifico, proceda del siguiente modo:
1. Presione el botén “Teléfono” en la pantalla y luego “Dispositivos”.

2. Elija la lista de teléfonos emparejados a través del respectivo botén en la
pantalla.

3. Seleccione el dispositivo (celular o dispositivo con conectividad inalam-
brica);

4. Presione el botdn “Desconectar dispositivo” en pantalla.

Eliminacion de un celular o dispositivo de audio con
conectividad inalambrica

Para eliminar un celular o un dispositivo audio de una lista, proceda del

siguiente modo:

1. Presione el botén “Teléfono” en la pantalla y luego “Dispositivos”.

2. Elija en la lista de teléfonos emparejados a través del respectivo botdn en
la pantalla.

3. Seleccione el dispositivo (celular o dispositivo con conectividad inalam-
brica) especifico.

4. Presione el boton @ en pantalla y luego seleccione la opcién “Borrar
dispositivo”.

5. En la pantalla aparecera una ventana de confirmacién: presione “Si” para
borrar el dispositivo o “No” para cancelar la operacion.

Definicion de un celular o dispositivo de audio como favorito
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Para definir un celular o un dispositivo audio con conectividad inalambrica
como favorito, proceda del siguiente modo:

1. Presione el botén “Teléfono” en la pantalla y luego “Dispositivos”.

2. Elija la lista de teléfonos emparejados a través del respectivo botdn en la
pantalla.

3. Seleccione el dispositivo (celular o dispositivo con conectividad inalam-
brica) especifico haciendo clic en @

4. En la opcion definir como favorito, elija como opcién “1” o0 “2”, o seleccio-
nar una de las opciones para desmarcar como favorito.

Transferencia de datos del teléfono (lista de contactos y llama-
das recientes)

Si el celular posee la funcionalidad de transmisién de la lista de contactos
inalambricamente, hara la transferencia de nombres y registros de nimeros
en la agenda de su celular. Teléfonos especificos con tecnologia de cone-
Xién inaldmbrica con el perfil de acceso a la agenda pueden soportar esta
funcion.

Durante el procedimiento de conexién aparecera una ventana “Descargan-
do agenda telefénica”.

Después de la primera transferencia de los datos del teléfono, el procedi-
miento de transferencia y actualizacién de la lista de contactos (si es so-
portada) empieza asi que se establece una conexion inalambrica entre el
celular y el sistema.

Siempre que se conecta un celular al sistema, se permiten la transferencia y
actualizacién de un maximo de 5000 contactos por cada teléfono.

En funcion del nimero de entradas descargadas de la lista, es posible que
se presente un ligero retraso antes que los ultimos nombres descargados
puedan ser utilizados. Hasta ese momento, estara disponible (si esta equi-
pado) la lista anteriormente descargada.

Sdlo es posible acceder a la lista del celular actualmente conectado al siste-
ma. La lista descargada del celular no puede ser ni modificada ni borrada a
través del sistema: las modificaciones seran transferidas y actualizadas en
el sistema cuando se encienda nuevamente el celular.

Realizar una llamada

Las operaciones descritas a continuacion sélo son accesibles si el celular
que esta siendo utilizado las soporta.

Consulte el manual de propietario del celular para conocer todas las funcio-
nes disponibles.

Es posible efectuar una llamada de los siguientes modos:

1. Presionando el boton “Agenda telefénica” (lista telefénica del celular) en
pantalla.

2. Presionando el botdn “Reciente”.
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3. Presionando el botdn gréafico “Teclado numérico”.

Marcar nimero de teléfono a través del icono “Teclado numérico” en
la pantalla.

Con el teclado exhibido en la pantalla, es posible introducir el nimero de
teléfono. Proceda del siguiente modo:
1. Presione el botén “Teléfono” en pantalla.

2. Presione el botdn “Teclado numérico” en la pantalla y utilice los botones
numerados para introducir el nimero.

3. Presione el botén “Marca el nUmero” en pantalla para efectuar la llama-
da.

Marcar un numero de teléfono a través del celular

Es posible marcar un niumero de teléfono utilizando el celular y seguir utili-
zando el sistema (se recomienda que nunca se distraiga de la conduccion,
por lo tanto esa operacion debe ser realizada solamente con el vehiculo
detenido).

Al marcar un nimero de teléfono a través del teclado del celular, el audio de
la llamada es reproducido a través del sistema de audio del vehiculo.

Llamadas recientes

Es posible visualizar en la pantalla la lista de las dltimas llamadas del telé-
fono.

Para acceder a esos tipos de llamadas, presione el botdn grafico “Reciente”
en la pantalla principal del menu “Teléfono”.

Gestion de una llamada recibida
Controles de llamada

A través de los botones visualizados en la pantalla, es posible realizar las
siguientes funciones (si su teléfono celular es compatible) referentes a la
llamada telefénica:

e Contestar.

Terminar.

Ignorar.

Colocar en espera/retomar.
Desactivar/activar el micréfono.
Transferir a teléfono.

Pasar de una llamada activa a otra.
Conferencia/juntar dos llamadas activas.

Contestar una llamada telefénica

Cuando se recibe una llamada en el celular, el sistema desactiva el sistema
audio (si esta activado) y visualiza la llamada en la pantalla.
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Para contestar la llamada, presione el botdn “Contestar” en pantalla o el
botén \ en los controles del volante.

Rechazar una llamada

Para rechazar una llamada, presione el boton “Ignorar” en pantalla o el bo-
ton #= en los controles del volante.
Contestar una llamada durante una conversacion activa

Para contestar una llamada recibida mientras esta activa otra conversacion
telefénica, presione el boton “Contestar” en pantalla para colocar en espera
la llamada en curso y contestar la nueva llamada recibida.

NOTA: No todos los celulares pueden soportar la gestion de una llamada reci-
bida cuando ya esta activa otra conversacion telefénica.

Realizar una segunda llamada

Mientras esta activa una conversacion telefénica, es siempre posible efec-

tuar una segunda llamada de los siguientes modos:

e Seleccionando el numero/contacto a partir de la lista de las llamadas
recientes.

e Seleccionando el contacto a partir de la lista.

e Presionando el boton “En espera” en pantalla y marcando el nimero con
el teclado grafico de la pantalla.

Gestion de dos llamadas telefénicas

Si estan en curso dos llamadas (una activa y una en espera), es posible
efectuar el cambio entre las llamadas, presionando el botén “Alternar llam.”
en pantalla o unir las dos llamadas en una conferencia, presionando el bo-
ton “Conferencia”.

NOTA: Compruebe que el teléfono que esta utilizando soporta la gestion de una
segunda llamada y la modalidad “Conferencia”.

Terminar una llamada

Para terminar la llamada en curso, presione el boton “Fin” en pantalla o el
boton #~= en los controles al volante.

La llamada en curso es concluida y si existiese una llamada en espera pasa
a ser la llamada activa. En funcion del tipo de celular, si la llamada en curso
es concluida por quien hizo la llamada, la eventual llamada en espera puede
no activarse automaticamente.

Llamar al numero/contacto de la altima llamada realizada

Para llamar al niumero/contacto de la ultima llamada efectuada, presione el
boton “Rellamar” en pantalla.

NOTA: La visualizacion de la funcién “Rellamar” permanece en la pantalla du-
rante 5 segundos.
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Continuacién de una llamada

Después de apagar el motor, es posible continuar una llamada telefénica.

La llamada continta hasta que sea finalizada manualmente o durante un
tiempo maximo de aproximadamente 20 minutos.

Cuando se apaga el sistema, la llamada puede ser transferida el celular,
pero para eso se debe hacer clic en “Si” cuando se presente la pregunta
“¢ Continuar la llamada en el celular?” en pantalla.

Activacion/desactivacion del micréfono

Durante una llamada, es posible desactivar el micréfono presionando una
de las siguientes opciones:

e Boton en el tablero.
e En el mando al volante (si asi esta equipado).
e Botdn grafico “Mudo” ﬂ en la pantalla.

De cualquier forma, cuando se desactiva el micréfono del sistema, es posi-
ble oir la llamada en curso.

Para reactivar el micréfono, presione nuevamente el respectivo botén.

Transferencia de llamada

Es posible transferir las llamadas en curso del celular para el sistema y
viceversa sin terminar la llamada.

Para efectuar la transferencia de llamada, presione el botén “Transf.” en
pantalla.

Funcion No Molestar (si asi esta equipado)

Si el teléfono emparejado soporta la funcién “No molestar”, presionando el
botén “No molestar” en pantalla, el conductor no es notificado sobre nin-
guna llamada o mensaje SMS que reciba. El conductor tiene la posibilidad
de responder con un mensaje predefinido o personalizable a través de las
configuraciones.

fh 2 & 208 @w
n €

Respuesta de texto automatica ]

- S I
Mensaje de respuesta Mmal-®f 'indaro

Personalizar mensaje de respuesta
automatica

Para acceder a esa funcion, realice el siguiente procedimiento:
1. Presione el botén “Teléfono” en pantalla.

2. Presione el botén “Dispositivos” en pantalla.

3. Presione el botén @

4. Seleccione la opcién “No molestar”.
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Seran exhibidas las opciones para seleccion de los modos de respuestas
que desea enviar, en caso de que no pueda contestar la llamada en el mo-
mento, como:

e “Modo no molestar”.
e “Respuesta texto automatica”.

e “Respuesta” con las opciones para seleccionar “Texto”,
da)” o “Ambos”

o “Mensaje de respuesta” con las opciones para seleccionar “Personaliza-
da” o “Estandar”.

e “Personalizar mensaje de respuesta automatica” donde, en caso de que
sea seleccionada la opcién “Personalizada” en la opcién anterior, sera
posible elaborar la respuesta a través del teclado disponible para crea-
cion del mensaje deseado.

Llamar (Llama-

FUNCION VEHICULO (VEHICLE) (Sl ASi ESTA EQUI-
PADO)

NOTA: La exhibicion de las opciones del menui cambia segun la version y el
modelo del vehiculo. Verifique las opciones y caracteristicas especificas de la
central multimedia Uconnect™ con las que cuenta su vehiculo.

Presione el botén “Vehicle” (Vehiculo) en la pantalla para visualizar el menu
principal.

La funcion Vehicle se divide en “Trip” (Viaje) y “Config. del Sistema”.

El menu de “Trip” con informacion de viaje del vehiculo se constituye de las
siguientes opciones:

A Ningtn
628 3 Ggedivo

Config. Sistema

e Actual (si asi esta equipado)

e Trip A (si asi esta equipado)

e Trip B (si asi esta equipado)

Seleccionando la funcion “Actual”, es posible visualizar en la pantalla la
informacién de Autonomia y de consumo total del viaje actual.

Seleccionando la funcién “Trip A”, es posible visualizar en la pantalla la
informacién de “Consumo promedio”, “Velocidad promedio”, “Distancia” y
“Tiempo de viaje”.
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Seleccionando la funcion “Trip B”, es posible visualizar en la pantalla la

informacién de “Consumo promedio”, “Velocidad promedio”, “Distancia” y
“Tiempo de viaje”.

Ambas funciones pueden ser puestas a cero (reset - inicio de un viaje nue-
vo): para hacer la puesta a cero del “Trip” en cuestidn, presione y mantenga
presionado el boton “Mant. puls. para reiniciar Trip A” dentro de la opcién
“Trip A” 0 “Mant. puls. para reiniciar Trip B” dentro de la opcién “Trip B”.

El menu de “Config. Sistema” se constituye de las siguientes opciones:

y Ningtn
629" 3 e

Config. Sistema

Miperfil

Idioma (Espafiol)

Pantalla

Unidades de medida

Mi perfil (si asi esta equipado)

Idioma (si asi esta equipado)

Pantalla (si asi esta equipado)

Unidades de medida (si asi esta equipado)

Seguridad y asistencia a la conduccion (si asi esta equipado)
Hora y fecha (si asi esta equipado)
Teléfono/Conectividad inalambrica/ (si asi esta equipado)
Camara (si asi esta equipado)

Retrovisores y limpiaparabrisas (si asi esta equipado)
Luces (si asi esta equipado)

Puertas y bloqueo puertas (si asi esta equipado)
Opciones de apagado de motor (si asi esta equipado)
Audio (si asi esta equipado)

Notificaciones (si asi esta equipado)

Reinicio (si asi esta equipado)

Informacion sistema (si asi esta equipado)

Mi perfil (si asi esta equipado)
Permite visualizar las opciones para generar un perfil de usuario.

Através de esta funcién, es posible efectuar los siguientes ajustes:
e Idioma
e Modo pantalla
e Brillo pantalla con faros delanteros encendidos
o Brillo pantalla con faros delanteros apagados
e Unidades de medida
e Configuraciones de unidades de medida
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Sonido pantalla tactil

Mostrar etiquetas de barra de categoria principal

Medidor de consumo exhibido en el tablero (si asi esta equipado)
Ventanas emergentes de teléfono en el tablero (si asi esta equipado)
Formato de hora

Retraso apagado radio

Radio apagada con puerta abierta

Audio

Ventanas emergentes marcar como favorito cajon de apps
Ventanas emergentes desmarcar como favorito cajon de apps
Mensaje de llamadas perdidas

Reiniciar cajén de apps con la configuracién por defecto
Restaurar ajustes por defecto

Mas opciones de perfil

En esta opcidn es posible editar distintas opciones del perfil, como:
Modificar nombre usuario

Modificar avatar

Prefer. mensaje de bienvenida

Eliminar perfil

Qué hay vinculado a mi perfil

Mas ajustes

También es posible acceder a la edicion de los perfiles a través del boton B
en la barra superior de la pantalla, seleccionando la opcion “Editar perfil”.

Se permite configurar hasta 5 perfiles de usuarios o eliminarlos de la lista a
cualquier momento.

Idioma (si asi esta equipado)

Presione el botdn “Idioma” para seleccionar uno de los idiomas disponibles
(los idiomas disponibles cambian en funcion de la versién/modelo y pais de
comercializacion del vehiculo):

e Inglés

e Francés

e Espariol

e Aleman

e ltaliano

e Holandés (si asi esta equipado)
e Portugués (Portugal)

e Portugués (Brasil)

e Polaco (si asi esta equipado)
e Turco

e Ruso (si asi esta equipado)
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Arabe (si asi esta equipado)

Modo pantalla (si asi esta equipado)

En el menu “Modo pantalla “ se exhiben las siguientes opciones:

“Modo de pantalla”: seleccione una de las opciones del menu “Modo
pantalla” para definir la luminosidad de la pantalla en funcién del estado
“Auto” o “Manual’. En la modalidad “Auto”, la luminosidad de la pantalla
se alinea con la del médulo de instrumentos.

“Brillo pantalla con faros delanteros encendidos” (esta regulacion no esta
disponible cuando el modo pantalla esta definido para “Auto”): presione
los botones “+” 0 “~” para ajustar la luminosidad de la pantalla en condi-
ciones de faros encendidos (la opcion no correspondiente al estado de
faros encendidos seleccionado quedara en color gris).

“Brillo pantalla con faros delanteros apagados” (esta regulacién no esta
disponible cuando el modo pantalla esta definido para “Auto”): presione
los botones “+” o0 “~” para regular la luminosidad de la pantalla en condi-
cion de faros apagados (la opcion no correspondiente al estado apagado
de los faros seleccionado quedara en color gris).

“Sonido pantalla tactil”: presione el botdn en pantalla correspondiente
para activar/desactivar la sefializacion acustica emitida al presionar los
botones presentes en la pantalla.

“Mostrar etiquetas de barra de categoria principal”: presionar el botén
grafico correspondiente para activar/desactivar el modo de exhibicion de
texto en la barra de categorias.

“Econdmetro exhibido en el tablero” (Medidor de consumo, si asi esta
equipado): presione el botén en pantalla correspondiente para activar/
desactivar el modo de exhibiciéon del econémetro.

Ventanas emergentes de teléfono en el tablero (si asi esta equipado):
presione el botén en pantalla correspondiente para activar/desactivar el
modo de exhibicion de las ventanas emergentes (pop-up) de teléfono.

Repeticion de teléfono (si estd equipado): presione el botdn en pantalla
correspondiente para activar/desactivar el modo de exhibicién de repe-
ticion de teléfono.

Navegacion Turn-By-Turn (Vuelta por vuelta, si asi esta equipado): pre-
sione el botédn en pantalla correspondiente para activar/desactivar el
modo de exhibicién de la funcién Turn-By-Turn (vuelta por vuelta).

Unidades de medida (si asi esta equipado)

Seleccionando “Unidad de medida”, las opciones disponibles son:

“Distancia” (si asi esta equipado): permite seleccionar la unidad de medi-
da de distancia (“mi” o “km”).

“Consumo de combustible” (si asi estd equipado): permite seleccionar
la unidad de medida de consumo. Si la unidad de medida de distancia
es “km” se puede seleccionar “km/I” o “I/100km”, mientras que si la uni-
dad de medida de distancia es “mi” (millas), es automaticamente definida
como “mpg”.
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e “Temperatura” (si estd equipado): Permite seleccionar la unidad de medi-
da de la temperatura (“°C” o0 “°F”).

Seguridad y asistencia a la conduccioén (si asi esta equipado)

Através de esta funcion, es posible efectuar los siguientes ajustes:

e “LaneSense” - Alerta de salida de carril (si asi esta equipado): presione el
botén en pantalla correspondiente para seleccionar las opciones “Alta”,
“Media” y “Baja”.

e “ParkSense” - Sensor de estacionamiento (si asi esta equipado): presio-
ne el botdn en pantalla correspondiente para alerta “Visual y sonoro” o

“Sélo sonoro”.
e “Volumen ParkSense” - Volumen del sensor de estacionamiento (si asi
esta equipado): ajuste del volumen del sensor a “alto”, “medio” o “bajo”.

e “Ajustes SDW” (si asi esta equipado): presione el botén en pantalla co-

rrespondiente para elegir entre “visual y sonoro”, “sonoro” o “apagado
(Off)”.
e “Volumen del sonido de SDW” (si asi esta equipado): presione el botdn

en pantalla correspondiente para elegir entre “alto”, “medio” o “bajo”.

e “Blind Spot Alert” - Alerta de punto ciego (si asi esta equipado): presione
el botdn en pantalla correspondiente para elegir entre “luces y sonido”,
“luces” o “apagado (Off)".

Hora y fecha (si asi esta equipado)

Através de esta funcién, es posible efectuar el ajuste del relo;.

Las opciones disponibles son:

e “Ajustar hora”

“Ajustar minutos”

“Formato de hora” (si asi esta equipado)
“Mostrar hora en la barra de estado”
“Ajustar fecha” (DD/MM/AA)
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é
Ajustar hora
Ajustar minutos

Formato de hora

Ajustar hora

Seleccione la opcion “Ajustar hora” y presione los botones en pantalla “ —"
0%+

Ajustar minutos

Seleccione la opcién “Ajustar minutos” y presione los botones en pantalla
s
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Formato de hora (si asi esta equipado)

Seleccione la opcidn “Formato hora” para definir el formato de la hora, eli-
giendo entre “12 horas” o “24 horas”. En la modalidad “12 horas” los boto-
nes “AM” y “PM” pasan a estar disponibles para seleccién en pantalla.

Exhibir hora en la barra de estado

En el menu Hora y fecha es posible seleccionar la opcién “Exhibir hora en la
barra de status” que permite activar/desactivar la visualizacién del reloj en
la parte superior de la pantalla (si asi esta equipado).
Definir fecha

Para efectuar el ajuste de la fecha, seleccione la opcion “Definir fecha” para
ajustar el dia, el mes y el afo.

Teléfono/Conectividad inalambrica (si asi esta equipado)
A través de esta funcion, es posible regular los siguientes ajustes:

e Gestor de dispositivos: presione el botéon en pantalla correspondiente
para hacer la gestion de los dispositivos.

e No molestar: presione el botén en pantalla correspondiente para activar/
desactivar la funcion.

e Permitir dos teléfonos activos: presione el botdn en pantalla correspon-
diente para activar/ desactivar la funcion.

e \entanas emergentes de teléfono en el tablero (si asi esta equipado):
presione el botén en pantalla correspondiente para activar/desactivar la
funcion.

Camara (si asi esta equipado)

Através de esta funcion, es posible efectuar los siguientes ajustes:

e “Retraso ParkView Backup Camera” - Retraso de la activacion de la ca-
mara de marcha atras: presionar el botén en pantalla correspondiente
para activar/desactivar la funcién.

e “ParkView Backup Camera con lineas dinamicas” - Lineas de orientacion
activas en la camara de marcha atras: presione el botén en pantalla co-
rrespondiente para activar/ desactivar la funcion.

Retrovisores y limpiaparabrisas (si asi esta equipado)

Sensor de lluvia (si asi esta equipado): presione el botén en pantalla corres-
pondiente para activar/ desactivar la funcion.

Luces (si asi esta equipado)
Através de esta funcion, es posible efectuar los siguientes ajustes:

e “Sensibilidad de los faros” (si asi esta equipado): regulacién de la sensi-
bilidad (en 3 niveles) para el encendido de los faros.

e “Retraso apagado faros” (follow me) (si asi esta equipado): retraso de
0, 30, 60 o 90 segundos en la desactivacion de los faros al apagar el
vehiculo.
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e “Luces de cortesia” (si asi esta equipado): presione el boton en pantalla
correspondiente para activar/desactivar la funcién.

e “Atenuador automatico luces largas” (si asi esta equipado): presione el
botén en pantalla correspondiente para activar/desactivar la funcién.

e “Luces de circulacién diurna” - Luces DRL (si asi esta equipado): presio-
ne el botdn en pantalla correspondiente para activar/desactivar la fun-
cion.

e “Luces de giro” - lluminacion auxiliar en curvas (si asi esta equipado):
presione el botén en pantalla correspondiente para activar/desactivar la
funcion.

Puertas y bloqueo de puertas (si asi esta equipado)

A través de esta funcion, es posible efectuar los siguientes ajustes:

e “Bloqueo automatico puertas” (si asi esta equipado): presione el botén
en pantalla correspondiente para activar/desactivar la funcion.

e “Desbloqueo automatico al salir” (si asi esta equipado): presione el botén
en pantalla correspondiente para activar/desactivar la funcion.

e “Destello luces con bloqueo” (si asi esta equipado): presione el botdn en
pantalla correspondiente para activar/desactivar la funcién “Destello lu-
ces” al bloquear/desbloquear las puertas a través del mando a distancia
en la llave.

e “Sonar bocina con desbloqueo” (si asi esta equipado): presione el botén
en pantalla correspondiente para activar/desactivar la funcién “Sonar bo-
cina” al bloquear/desbloquear las puertas a través del mando a distancia
en la llave/transmisor.

e “Passive Entry” - Entrada pasiva/sin llave (si asi esta equipado): presione
el boton en pantalla correspondiente para activar/desactivar la funcion.

e “Desbloqueo puertas a distancia” (si asi esta equipado): permite elegir
entre desbloquear todas las puertas o soélo la del lado del conductor

cuando presione el respectivo botén en la llave/transmisor con mando
a distancia.

Opciones de apagado de motor (si asi esta equipado)

Através de esta funcion, es posible efectuar los siguientes ajustes:
e “Retraso apagado faros” (si asi esta equipado): retraso de 0, 30, 60 o 90
segundos en la desactivacion de los faros al apagar el vehiculo.

e “Retraso apagado radio”: permite mantener el sistema encendido duran-
te un tiempo predefinido de 0 o 60 minutos después de colocar el inte-
rruptor de ignicién en la posicion STOP.

e “Radio apagada con puerta abierta” (si asi esta equipado): presione el
botdn en pantalla correspondiente para activar/desactivar la funcion.
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Audio (si asi esta equipado)
Consulte o apartado “Acceso al menu Audio” descrito anteriormente.
Notificaciones (si asi esta equipado)

A través de esta funcidn, es posible efectuar los siguientes ajustes:

e “Ventanas emergentes marcar como favorito cajén de apps”: presione
el boton en pantalla correspondiente para activar/desactivar la funcion.

e “Ventanas emergentes desmarcar como favorito cajon de apps”: presione
el boton en pantalla correspondiente para activar/desactivar la funcion.

e “Mensaje de llamadas perdidas”: presione el boton en pantalla corres-
pondiente para activar/desactivar la funcion.
Reinicio (si asi esta equipado)

A través de esta funcion, es posible efectuar los siguientes ajustes:

e “Reinicio cajon de apps con la configuracion por defecto”: seleccione
esta opcion, luego presione “Si” o “Cancelar” para confirmar.

e “Restaurar ajustes por defecto”: seleccione esta opcion, luego presione
“Si” o “Cancelar” para confirmar.

e “Borrar datos personales”: seleccione esta opcion, luego presione “Si” o
“Cancelar” para confirmar.

e “Restablecer contrasefia Wi-Fi para proyeccién” (si asi esta equipado):
seleccione esta opcidn, luego presione “Si” o “Cancelar” para confirmar.

e “Restablecer valores de fabrica”: seleccione esta opcion, luego presione
“Si” o0 “Cancelar” para confirmar.

Informacion sistema

NOTA: Los siguientes ajustes sélo pueden ser realizados por su Distribuidor
Autorizado.

A través de esta funcion, es posible efectuar los siguientes ajustes:

e “Cifrado y credenciales”: presione este boton para importar, ver y modifi-
car y almacenar credenciales.

e “Abertura enlaces”: presione este botén para activar/desactivar Apps y
listar Apps instaladas.

e “Informacion de la version”: presione este botdn para obtener informa-
cion de la version del software del Kit multimedia.

e “Informacion de licencia”: presione este botdn para obtener informacion
sobre la licencia del sistema.

e “FCC ID”: presione este botdn para obtener informacion del FCC ID (si
asi esta equipado).
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FUNCION APLICACIONES

Presionando el botén en pantalla “Aplicaciones”, es posible acceder al
menu de aplicaciones.

Estan disponibles las siguientes opciones:

S Ning0n
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Categorias.

e Favoritos: Lista de aplicaciones configuradas como favoritas. Para mar-
car una aplicacién como favorita, presione la estrella en la esquina supe-
rior derecha del icono de la aplicacion.

e Reciente: lista de las ultimas aplicaciones que fueron utilizadas.

e Categorias: lista de aplicaciones separadas en categorias.

e Todo: lista de todas las aplicaciones disponibles en el sistema.

Para desplazarse entre las opciones disponibles, presione los botones en
pantalla 2\ o V, o acceda a través del botén en pantalla de la lista alfabé-
tica A-Z, ubicado en la seccion lateral derecha de la pantalla.

Apple® Carplay y Android® Auto (si esta equipado)

Apple® CarPlay y Android® Auto son aplicaciones que permiten la proyec-
cion de algunos smartphones en la central multimedia Uconnect™ del ve-
hiculo de modo seguro e intuitivo, a través de conexion USB o en modo
inalambrico (si esta disponible en su region).

Para activarlos, conecte un smartphone compatible via puerto USB o via
inalambrica. Los contenidos del teléfono se visualizan automaticamente en
la pantalla de la central multimedia Uconnect™.

Para comprobar la compatibilidad del smartphone, por favor consulte el ma-
nual del propietario del dispositivo o el sitio en internet del fabricante.

Configuracion de la aplicaciéon Android® Auto

Antes de comenzar, efectle la descarga de la aplicacion Android® Auto des-
de la Google Play Store® en el smartphone.

Para utilizar el Android® Auto, el smartphone debe ser conectado al vehi-
culo por medio de un cable USB al puerto USB delantero o trasero (si asi
esta equipado) en la consola central, o a través de conectividad inalambrica
(para obtener mas informacion, consulte el apartado “Conexion del celular
- Emparejamiento).
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En la primera conexion sera necesario efectuar el procedimiento de configu-
racién presentado en el smartphone. Este procedimiento debe ser realizado
con el vehiculo detenido solamente.

Configuracion de la aplicacion Apple® Carplay

Antes de la utilizar Apple® CarPlay, active la funcién “Siri” seleccionando
“Configuracion”, y luego “Siri y buscar” en el smartphone.

Para utilizar el Apple® CarPlay, se debe conectar el smartphone al vehi-
culo a través de un cable USB al puerto USB delantero o a través de una
conexion inaldmbrica (para obtener mas informacion, consulte el apartado
“Conexion del celular - Emparejamiento”).

Interaccién

Después del procedimiento de configuracion de proyeccion del smartphone,
la aplicacion sera iniciada autométicamente en la central multimedia
Uconnect™.

Se puede interactuar con el Apple® CarPlay y el Android® Auto utilizando los
controles en el volante (presion breve en la tecla), a través del boton rotativo
“SCROLL TUNE” para la seleccion y confirmacién/seleccion, o utilizando la
pantalla tactil de la central multimedia Uconnect™.

NOTA: Si se conecta el smartphone correctamente al vehiculo y los sistemas de
proyeccion se encuentran habilitados, en vez de mostrar boton en el menu
principal, sera exhibido el icono de la aplicacion Apple® CarPlay o Android®
Auto.

Navegacion

Con las aplicaciones Apple® CarPlay (compruebe los paises en que la
funcion esta habilitada) y Android® Auto (compruebe los paises en que la
funcion esta habilitada) se puede elegir utilizar el sistema de navegacion
presente en el mismo smartphone.

Configuracion “Exhibir proyeccion (Activar Android Auto/Carplay)”
(si asi esta equipado)

A través de las configuraciones de la central multimedia Uconnect™, el
usuario puede decidir visualizar la pantalla del smartphone en la pantalla del
sistema luego que el smartphone esté conectado via cable o via conexion
inalambrica (si es compatible).

La funcién es habilitada por defecto y puede ser desactivada a través del
menu: Configuraciones de dispositivo > e > Activar/desactivar CarPlay/
Android Auto.




Central Multimedia Uconnect

]6j 5 3 05-Pensei
iPhone 8 SW12.0> Ajustes
Marcar. como favorito 1@
Habilitar teléfono
Habilitar audio Bluetooth

Habilitar Apple CarPlay

NOTA: Con esa funcion habilitada, cada vez que se efectua la conexiéon del
smartphone, la aplicacion Apple® CarPlay o Android® Auto se iniciara automati-
camente en la pantalla de la central multimedia Uconnect™.

Salida de las aplicaciones Apple® CarPlay y Android® Auto

Con la aplicacién Apple® CarPlay activa es posible volver al sistema
Uconnect™ seleccionando el icono “Dispositivos” en la barra superior o
seleccionando la opcién “Uconnect” dentro de la pestafia de aplicaciones.

Con la aplicacién Android® Auto activada, para volver a los contenidos del
sistema Uconnect™ es necesario interactuar con la funcion “salida” en su
pestafia de aplicaciones.

Para cerrar la seccion Apple® CarPlay o Android® Auto, es necesario desco-
nectar fisicamente el smartphone del puerto USB.
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